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联合国工作人员养恤金

联合委员会的报告

增编

养恤金权利的转移

1 . 联合国工作人员养t i 金联合委员会向大会和联合国合办工作人员养他基金 

成员組织提出的1 9 8 0 年报告中说 1 , 它将在一个增编里提出依据《养恤基金条例 

第 1 3 条核准的联合国合办工作人员养恤基金与苏维埃社会主义共和国联盟、乌克兰 

苏维埃社会主义共和国和白饿罗斯苏维埃社会主义共和国的政府的三个协定以及联 

合国合办工作人员养恤基金与经济合作及发展组织和欧洲中躯离气象预告中心的两 

个协定的条文。 核准上述协定的目的是要保证养恤基金成员组织与协定缔约国间_ 
养恤金权利的连续，。

2 . 上述协定条文载于下面附件一和五，请大会表示同意。 这几项协定完成 

必要的手续后，将于 1 9 8 1 年 1 月 1 日起生效。

《联合国正式记录，第三十五届会议，补编第 9 号 》（A / 3 5 / 9  ) , 第 7 5 —81 
段。

Litho in
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(a)

帐户；

(C)
( d )

(e)

附件一

〔原件：英文/ 俄文〕

苏维埃社会主义共和国联盟政府 

和联合国合办工作人员养Ü 基金间关于 

移转养他金权利以期保证其连续的协.定

第一条

本协定中，除条文月有规定外：

" 苏联法规" 是指关于包括养恤金制度在内的社会保险的苏联法规；

" 苏联社会保险基金" 是指拨充养恤金用途的《苏联国家社会保险预算》

‘' 养 t e基金 " 是指联合国合办工作人员养他基金;
条例 "是指养他基金条例；

参与人" 是指成员组织之一的工作人员，他既是养他基金的参与人，又 

是从苏联调来的公务人员；

( f ) " 缴款服务期间" 是指参与人根据条例第2 2 条规定应计的服务期间；

( g ) "脱离养恤基金" 是指停付按照条例第2 5 条规定应付养恤基金的缴款。

2 . 除本协定另有规定外，条例内所用的字眼和词语座与本协定内所用者具有 

相同意义。

3 . 用字如阳性时，包括阴性在内。
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第二条

1 . 按照条例第3 4 条规定无权领取残废津贴的重新担任苏联公职的参与人， 

可在脱离养他基金时选择适用于本协定，他可向养t血基金或苏联社会保险部取得表 

格，填明其选择、提交养恤基金和苏联社会保险部备案。 这项决定表格必须在养 

恤基金向参与人支付任何款项以前，而且无论如何须在脱离养他基金六个月以内， 

提交备案。 在收到上述表格和收到参与人脱离通知之日起（以较晚日期为准）的 

六个月内，养恤基金应代参与人向苏联保险基金支付按第三条所算出的敦额。

2 . 第 1 敦的规定得适用于本协定生效时或生效后在缴款服务期间的参与人和 

按照条例第3 3 条规定延返到本协定生效之日作挟择的前参与人。

第 三 条 '

养他基金按照第二条规定应付给苏联社会保险基金的数额确定如下：

( a ) 如参与人无权决定按照条例第3 0 条规定领取提前退休养t血金或按照第31 
条规定领取延迟退休养他金、也无资格按照第2 9 条规定领取退休金，则其数额应 

按照条例第1条(a)款和第11条规定计算,根据参与人截至停止参加之日为止的缴款服 

务期间和最后平均薪酬，在养恤基金内应得退休金的精确等值；但此数额不得多于参 

与人自己缴款的两倍，也不得少于方按条例第3 2 条规定应付的离职偿金。

(切如參与人有权决定按照条例第 3 0 条规定领取提前退休养恤金或按照第31 
条规定领取延迟退休养恤金或有资格按照第2 9 条规定领取退休金，则其数额应为 

根据缴款服务期间和到他的缴款服务期间终止之日为止的最后平均薪酬，按照条例 

第 1 条(a)款和第 1 1 条计算出的参与人在养恤基金内应得的养他金的精算等值，但 

此数额不得多于参与人自己缴敦的三倍，也不得少于男按条例第3 2 条规定应付的 

离职偿金。
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第四条

当养恤基金按照第2 条规定，如参与人向苏联社会保險基金支付款项后：

( a ) 参与人即丧失按照条例享有的任何养'lÈ金权利；和

0 3 ) 参与人的缴款服务期间按照苏联的法规应为应计养恤金期间，正如他曾在 

此期间担任苏联公职一样，弁应于按照苏联法规确定其养恤金种类和数额时考愿到付 

给社会保险基金的数额。

第五条

本协定的缔约者应制定执行和检译本协定所需的法则，包括第二条所需的表格、

第六条

本协定从1 9 8 1 年 1 月 1 日起生效。

第七条

1 . 本协定得由缔约双方之一向一方提出书面通知予以终止，通知至少应在 

其中所定终止日期的一年以前提出。

2 . 本协定得由其缔约双方达成书面协议予以修改。

3 . 第 1 和第 2 两敦的规定应按照条例第1 3 条所述程序执行。
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附件二

〔原件：英文 / 饿文〕

乌克兰苏维埃社会主义共和国政府 

和联合国合办工作人员养恤基金间 

关于移转养恤金权利以期保证其连续的协定

第--条

1 . 本协定中，除条文# 有规定外.：

( a ) " 為克兰法规" 是指关于包括养恤金制度在内也适用于爲克兰的社会保险 

的苏联法规；

(b) 苏联社会保险基金" 是指拨充养恤金用途的有关乌克兰的《苏联国家社 

会保险 '预算》败户；

( C ) "养他基金" 是指联合国合办工作人员养恤基金；

(éO " 条例 " 是指养恤基金条例；

( e ) " 参与人" 是指成员组织之一的工作人员，他既是养他基金参与人又是从 

乌克兰调来的公务人员;
( f ) " 缴款服务期间" 是指参与人根据条例第2 2 条规定应计的服务期间；

( g ) "服离养恤基金" 是指停付按照条例第2 5 条规定应付养恤基金的缴款。

2 . 除本协定另有规定外，条例内所用的字眼和词语应与本协定内所用者具有 

相同意义。

3 . 用字为阳性时，包括阴性在内。

第二条

1 . 按照条例第3 4 条规定无权领取残废津.贴的重新担任苏联公职的参与人
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可在脱离养恤基金时选择适用于本协定，他可向养恤基金或向苏联社会保险部取得的 

表格，填明其选择、提交养恤基金和苏联社会保险部备案。 这项决定表格必须在 

养恤基金向参与人支付任何款项以前，而且无论如何须在服离养恤基金六小月以内， 

提交备案。 在从在收到上述表格和收到参与人服离通知之日起（以较晚日期为准） 

的六个月内，养恤基金应代参与人向苏联保险基金支付按第三条所算出的数额。

2 . 第 1 款的规定得适用于本协定生效时或生效后在缴款服务期间的参与人和 

按照条例第3 3 条规定延运到本协定生效之日作挟择的前参与人。

第三条

养他基金按照第二条规定应付给苏联社会保险基金的数额的确定办法如下：

( a ) 如参与人无权决定按照条例第3 0 条规定领取提前退休养他金或按照其第 

3 1 条规定领取延返退休养恤金、也无资格按照其第2 9 条规定领取退休金，则其 

数额应按照条例第1 条(a)敦和第 1 1 条规定计算，根据参与人截至停止参加之H为 

止的交款服务期间和最后平均薪酬，在 养 恤 基 金 内 应 得 退 休 金 的 精 算 等 值 ， 

但此数额不得多于参与人自己缴敦的两倍，也不得少于男按条例第3 2 条规定应付 

的离职偿金。

W 如参与人有权决定按照条例第3 0 条规定领取提前退休养恤金或按照第31 
条规定领取延:迟退休养恤金或有资格按照第2 9 条规定领取退休金，则数额应为根 

据缴款服务期间和到他的缴款服务期间终止之日为止的最后平均薪酬, 按照条例第 

1 条(a)款和第11条计算出的参与人在养他基金内应得的养恤金的精算等值，但此数 

额不得多于参与人自己缴款的三倍，也不得少于另按条例第3 2 条规定应付的离职 

偿金。

第四条

当养恤基金按照第二条规定，如参与人向苏联社会保险基金支付敦项后:
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( a ) 参与人即丧失按照条例享有的任何养恤金权利；和 

(10)参与人的缴款服务期间按照乌克兰法规应为应计养恤金期间，正如他曾在 

此期间担任乌克兰公职一样，并应于按照与克兰法规确定其养恤金种类和数额时考 

虑到付给社会保险基金的数额。

第五条

本协定的缔约者应制定执行舟i全释本协定所需的法则，包括第二条所需的表格。

第六条

本协定从 1 9 8 1 年 1 月 1 日起生效。

第七条

1 . 本协定得由缔约双方之一向夷一方提出书面通知予以终止，通知至少应在 

其中所定终止日期的一年以前提出。

2 . 本协定得由其缔约双方达成书面协议予以修改。

3 . 第 1 和第 2 两款的规定应按照条例第1 3 条所述程序执行。
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附件三

〔原件：英文 / 俄文〕

白饿罗斯苏维埃社会主义共和国政府 

和联合国合办工作人员养恤基金间 

关于移转养他金权利以期保证其连续的协定

第一条

1 . 本协定中，除条文男有规定外：

(a) ‘‘ 白俄罗斯法规" 是指关于包括养恤金制度在内也适用于白俄罗斯的社会

保险的苏联法规；

0 ) ) " 苏联社会保险基金" 是指拨充养恤金用途的有关白饿罗斯的《苏联国家 

社会保险预算》帐户；

( C ) "养恤基金" 是指联合国合办工作人员养恤基金；

( c L ) " 条例 " 是指养恤■基金条例；

( e ) " 参与人" 是指成员组织之一的工作人员，他既是养他基金的参与人，又 

是从白俄罗斯调来的公务人员；

( f ) " 缴款服务期间" 是指参与人根据条例第2 2 条规定应计的服务期间；

( g ) " 脱离养他基金，，是指停付按照条例第2 5 条规定应付养恤基金的缴敦。

2 . 除本协定另有规定外，条例内所用的字眼和词语应与本协定内所用者具有 

相同意义。

3 . 用字为阳性时，包括阴性在内。
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第二条

1 。按照条例第3 4 条规定无权领取残废津贴的重新担任苏联公职的参与人， 

可在服离养他基金时选择适用于本协定，他可向养恤基金或苏联社会保险部取得表 

格，填明其选择、提交养恤基金和苏联社会保险部备案。 这项决定表格必须在养 

恤基金向参与人支付任何款项以前，而且无论如何须在脱离养恤基金六个月以内， 

提交备案。 在收到上述表格和收到参与人脱离通知之日起（以较晚日期为准）的 

六个月以内，养恤基金应代参与人向苏联保险基金支付按第三条所算出的款额。

2 . 第 1 款的规定得适用于本协定生效时或生效后在缴款服务期间的参与人和 

按照条例第3 3 条规定延迟到本协定生效之H作挟择的前参与人。

第三条

养恤基金按照第二条规定应付给苏联社会保险基金的数额的确定办法如下：

( a ) 如参与人无权决定按照条例第3 0 条规定领取提前退休养恤金或按照其第 

3 1 条规定领取延迟退休养恤金、也无资格按照其第2 9 条规定领取退休金，则数 

额应按照条例第1 条N 款和第 1 1 条规定计算，根据参与人截至停止参加之H为止 

的交敦服务期间和最后平均薪酬，在养恤基金内应得退休金的精算等值，但此数额 

不得多于参与人自己缴款的而倍，也不得少于男按条例第3 2 条规定应付的离职偿 

金。

( b ) 如参与人有权决定按照条例第3 0 条规定领取提前退休养他金或按照第31 
条规定领取延迟退休养恤金或有资格按照第2 9 条规定领取退休金，则其数额应为 

根据缴敦服务期间和到他的缴敦服务期间终止之日为止的最后平均薪酬，按条例第 

1 条(a)款和第 1 1 条计算出的参与人在养恤基金内应得的养恤金的精算等值，但此 

数额不得多于参与人自己缴款的三倍，也不得少于男按条例第3 2 条规定应付的离 

职偿金。
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第四条

当养恤基金按照第二条规定，为参与人向苏联社会保险基金支付款项后：

( a ) 参与人即丧失按照条例享有的任何养恤金权利；和

( b j 参与人的缴敦服务期间按照白俄罗斯的法规，应为应计养恤金期间，犹如 

他曾在此期间担任白俄罗斯公职一样，并应于按照白俄罗斯法规确定其养恤金种类 

和数额时考虑到付给社会保险基金的数额。

第五条

本协定的缔约者应制定执行和 i全释本协定所需的法则，包括第二条所需的表格。

第六条

本协定从 1 9 8 1 年 1 月 1 日起生效。

第七条

1 . 本协定得由缔约双方之一向男一方提出书面通知予以终止，通知至少应在 

其中所定终止日期的一年以前提出。

2 . 本协定得由其缔约双方达成书面协议予以修改。

3 . 第 1 和第 2 两款的规定应按照条例第1 3 条所述程序执行。
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附件四

〔原件：英 文 〕

联合国合办工作人员养恤■基金参与人 

和经济合作及发展组织工作人员移转养愉金权利的决定

第~~•条

本协定中：

, ( a ) "养他基金 " 是指联合国合办工作人员养恤基金；

( b ) " 参与人 " 是指养恤基金的泰与人；

( 0 ) " 组织 " 是指经济舍作及发展组织；

( d ) " 工作人员" 是指经济合作及发展组织的工作人员。

第二条

1 . 凡没有按《养他基金条例》规定领取养恤金的前参与人，如果他在停止参 

加养恤基金后六小月内进入组织服务，并在这段期间内决定将他的养他金权利从养 

他基金移转到组织，都可以援引本协定的规定。

.'1 这样决定后，他应领取《养恤基金条例》中规定的任何养恤金的权利，即 

告停止。

3. 在他成为组织工作人员后，养恤基金应向组织支付与下述两笔数额中较大 

一笔相等的数额：

( a ) 按照《养恤基金条例》第 1 条(a)敦如奪1 1 条规定计算，根据泰与人 

截至停止参加之曰为止的交敦服务期间如最后平均薪酬，在养她基金 

内应得退休金的精算等值；或
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( b ) 按照《养恤基金条例》第 3 2 条规定，他在养恤基金成员组织离职时 

原应领取的离职偿金。

4 组织应按照姐织的《养恤金计划规则及有关的指示》第 1 2 条第(1)敦计算， 

承认他应计养恤金服务期间。

第三条

1 . 按照纽织的《养恤金计划规则》第 1 2 条第2 敦规定，以前的组织工作人 

员，如果在组织离职后六小月内进入养恤基金的一个成员姐织服务，并在这段期间 

内决定将他的养恤金权利从组织移转到养恤基金，都可以援引本协定的规定。

2 . 这样决定后，他领取组织的《养恤金计划规则》规定的养他金权利，即告

停止。

3 . 在他成为参与人后，组织应向养恤基金支付下列数额相等的一笔数额：

( a ) 按照组织的《养他金计划规则》第 1 2 条第 2 款规定计算，他应领退

休金的精算等值；如未享有此种权利，

0 ^ ) 按照组织的《养恤金计划规则》， 1 1 条规定，他在组织离职时原应 

领取的离职建:贴。

4 . 养恤基金应承认他的缴敦服务期间，其长短应由养恤基金精算顾问根掘他 

决定的曰期，按照《养恤基金条例》第 1 条(a)款加第 1 1 条，决定确与组织付给养 

恤基金的数额相等。

第四条

在 1 9 8 1 年 1 月 1 H 以前进入组织服务的参与人和进入养恤基金成员组织服 

务的工作人员， 如某已参加养恤基金， 但未从养恤基金领取任何翁项，也未从组织
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领取任何退休金，可于 1 9 8 1 年 7 月 I H 以前以书面通知养恤基金和組织，表示 

决定援引本协定的规定》 这样决定后，即应适用上文第2 条第 2 ,  3 ,  4 敦以及 

第 3 条第 2 ,  3 ,  4 款的规定

第五条

1 . 本协定从1 9 8 1 年 1 月 1 曰起生效。

2 . 本协定应依照养恤基金秘书与组织秘书长将来协商订立的《管理和程序规 

则 》执行。
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f L M
〔原件：英文 ）

转合！1 合办工化人^專恤基合卞与人 

斤欧洲中距离气象预报中心工作人g 移转养恤金权利的决定

第一条

本协定中：

( a ) " 养恤基金 " 是指族合国合办工作人员养恤基金；

( b ) " 参与人 " 是指养恤基金的卷与人；

( e ) " 中心 " 是指欧洲中心中距离气象预-报中心；

( d ) " 工作人员" 是指欧洲中矩离气象预报中心的工作人员。

第二条

1 . 凡没有按《养恤基金条例》规定领取养.恤金的前参与人，如果他在停止参 

加养他基金后六个月内进入中心服务，并在这段期间内决定将他的养恤金权利从养 

恤基金移转到中心，都可以援引本协定的规定。

2 . 这样决定后，他应领取《养恤基金条例》中规定的任何养恤金的权利，即 

告停止。

3 . 在他成为中心工作人员后，养恤基金应向，中心支付与下述两笔数额中较大 

一笔相等的•教额：

( a ) 按照《养恤基金条例》第 1 条 (a)敦细翁 1 1 务规定计算，根据秦与人 

截至停止参加之曰为止約交敦服务期间如最后平均薪酬，在养恤基金 

内应得退休金的精算等值；威
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( b ) 按照《养恤基金条例》第 3 2 条规定，他在养恤基金成员组织，离职B't 
原应领取的离职偿金。

4 . 中心应按照中心的《养恤金计划规则5^有关的指示》第 1 2 条第Q)敦计鼻 

承认他应计养恤金服务期间。

，三条

1 . 按照中心的《养恤金计划规则》第 I 2 条，2 敦规定， 以前的中心工作人 

员，如果在中心离职后六小月内进入养恤基金的一个成员组织服务，并在这段期间 

内决定将他的养恤金权利从中心移转到养Ü 基金，都可以援引本协定的规定。

2 . 这样决定后，他领取中心的《养恤金计划规则》规定的养他金权利，即告

停止。

3 . 在他成为参与人后，中心应向养他基金支付与下列数额相等的一笔数額：

( a ) 按照中心的《养恤金计划规则》第 1 2 条第 2 敦规定计算,他应领退 

休金的精算等值；如未享有此种权利，

( b ) 按照中心的《养恤金计划规则》第 I 1 条规定，他在中心离职时原应 

领取的离职津贴。

4 养恤基金应承认他的缴敦服务期间，其长短应由养他基金精算顾问根据他 

决定的曰期，按照《养他基金条例》第 1 条 (a)敦和第 1 1 条，决定痛与中心付给养 

恤基金的数额相等 .

第四条

在 1 9 8 1 年 1 月 1 H 以前进入中心服务的参与人和进入养他基金成员组织服 

务的工作人â , 如果已参加养他基金，但未从养恤基金领取任何敦项，他未从中心
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领取任何退休金，，"IT于 1 9 8  1 月 1 曰以前以书面通知养tÉ基金和中心；表示 

决定援引本协定☆巧定 . 这 样 V 后 , 即应适用上文第 2 条， 2 ,  3 , 4 款以及 

第 3 条第 2 ,  3 ,  规定^

第五条

1 . 本协定从 1 9 8 1 年 1 月 1 曰起生效。

2 . 本协定佐依照养他基金秘书与中心主任将来协商订立的《管理禾P卷序规则

执行。


